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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2012 m. lapkricio 8 d.

dél Pomacea (Perry) genties sraigiy patekimo j Sajunga ir paplitimo joje prevencijos
(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 7803)
(2012/697ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama § 2000 m. geguzés 8 d. Tarybos direktyva
2000/29/EB dél apsaugos priemoniy nuo augalams arba auga-
liniams produktams kenksmingy organizmy jveZimo | Bendrija
ir i$plitimo joje (1), ypac i jos 16 straipsnio 3 dalies treciajj
sakini,

kadangi:

(1)  Ispanija prane$¢ Komisijai, kad viename i§ tos 3alies
regiony aptikta Pomacea insularum;

(2)  remiantis Komisijos atliktu vertinimu, atliktu atsizvelgiant
i Ispanijos atlikta kenkéjy rizikos analize ir moksling
nuomong (%), ir Europos maisto saugos tarnybos pranesi-
mu (%), Pomacea (Perry) genties poveikis vandens augalams
yra Zalingas. Kadangi sudétinga identifikuoti jvairiy rasiy
taksonus ir dél to, kad negalima atmesti galimybeés, kad
visos rasdys yra kenksmingos, bitina imtis priemoniy dél
Pomacea (Perry) genties. Si gentis néra jtraukta i Direk-
tyvos 2000/29/EB I priedo ar II priedo s3rasa;

(3)  atsizvelgiant | rizika, kad nurodytasis organizmas gali
paplisti laukuose ir vandentakiuose, ir j tai, kad néra
$velnesniy priemoniy efektyviai kovoti su $io organizmo
keliama grésme, $ios genties organizmus biitina uzdrausti
jvezti | Sajunga ir jiems joje paplisti;

(4)  be to, turéty bati numatytos priemonés, susijusios su
sodinti skirty augaly, kurie gali augti tik vandenyje arba
nuolat vandens prisodrintame dirvozemyje, iSskyrus
seklas, jvezimu | Sajunga ir judéjimu joje;

(5)  tose vietovése, kuriose tikétina aptikti Pomacea (Perry)
genties organizmy, turéty biti atliekami tyrimai ir prane-
Sama apie jy rezultatus;

() OL L 169, 2000 7 10, p. 1.
(®) 2012 m. EMST leidinys 10(1):2552.
(}) 2012 m. EMST leidinys 10(4):2645.

(6)  valstybés narés turéty sukurti demarkacines zonas tais
atvejais, kai laukuose ir vandentakiuose aptinkama
Pomacea (Perry) genties organizmy, siekiant juos i§naikinti
ir uztikrinti intensyvig jy stebésena;

(7)  jei batina, valstybés narés turéty priderinti savo teisés
aktus, kad jie atitikty Sio sprendimo reikalavimus;

(8)  Sis sprendimas turéty bati persvarstytas iki 2015 m.
vasario 28 d,;

(9)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly
sveikatos nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Pomacea (Perry) genciai nustatyti draudimai

Pomacea (Perry) gentis (toliau — nurodytasis organizmas) negali
bati jvezta i Sajunga ar joje paplisti.

2 straipsnis

Sodinti skirty augaly, kurie gali augti tik vandenyje arba
nuolat vandens prisodrintame dirvoZemyje, iSskyrus
séklas, jvezimas

Sodinti skirti augalai, kurie gali augti tik vandenyje arba nuolat
vandens prisodrintame dirvozemyje, iSskyrus séklas (toliau —
nurodytieji augalai), kile i§ treciyjy Saliy, gali bati jvezti |
Sajunga, jei jie atitinka reikalavimus, nustatytus I priedo 1
skirsnio 1 punkte.

[vezamus | Sajunga nurodytuosius augalus tikrina atsakinga
oficiali institucija pagal I priedo 1 skirsnio 2 punkta.

3 straipsnis
Nurodytyjy augaly judéjimas Sajungoje

Nurodytieji augalai, kuriy kilmés vieta yra pagal 5 straipsnj
nustatytos demarkacinés zonos, gali biiti vezami Sajungoje, jei
jie atitinka salygas, nustatytas I priedo 2 skirsnyje.
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4 straipsnis
Tyrimai ir pranesimai apie nurodytajj organizmg

1. Valstybés narés kasmet atlieka tyrimus, kuriais siekiama
nustatyti, ar ant ryziy ir, kai taikoma, kity nurodytyjy augaly
laukuose ir vandentakiuose néra nurodytojo organizmo.

Iki kiekvieny mety gruodzio 31 d. valstybés narés Siy tyrimy
rezultatus pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

2. Jei nurodytasis organizmas aptinkamas arba jtariama, kad
jis yra laukuose ir vandentakiuose, apie tai nedelsiant pranesama
atsakingoms oficialioms institucijoms.

5 straipsnis

Demarkacinés zonos, priemonés, kuriy imamasi tokiose
zonose, informuotumo didinimo programos ir pranesimas

1. Jei valstybé naré, remdamasi 4 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyty tyrimy rezultatais ar kitais jrodymais, nustato, kad nuro-
dytasis organizmas yra jos teritorijoje — laukuose ar vandenta-
kiuose, kur jy anks¢iau nebuvo, ta valstybé naré nedelsdama
nustato arba prireikus pakeicia demarkacing zona, kurig sudaro
uzkrésta ir buferiné zonos, kaip nurodyta II priedo 1 skirsnyje.

Demarkacinéje zonoje valstybé naré imasi visy priemoniy, reika-
lingy nurodytajam organizmui i$naikinti. Prie $iy priemoniy
priskiriamos priemonés, iddéstytos II priedo 2 skirsnyje.

2. Jei demarkaciné zona turi biti nustatyta arba pakeista
pagal 1 dalj, suinteresuotoji valstybé naré prireikus parengia
arba 1§ dalies pakeicia informuotumo didinimo programa.

3. Jei demarkacinéje zonoje, remiantis 4 straipsnio 1 dalyje
minéty tyrimy rezultatais, nurodytas organizmas neaptinkamas

ketverius metus i§ eilés, suinteresuotoji valstybé naré patvirtina,
kad toje zonoje to organizmo nebéra ir ji nebelaikoma demar-
kacine.

4. Jeigu valstybé naré imasi priemoniy pagal 1, 2 ir 3 dalis, ji
nedelsdama pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
demarkaciniy zony sgra$a, informacija apie zony riby nusta-
tymg, jskaitant Zemélapius, nurodo zony vieta ir priemones,
kuriy jose émeési.

6 straipsnis
Sprendimo laikymasis

Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie priemones,
kuriy imasi, kad bty laikomasi Sio sprendimo.

7 straipsnis
Perziiira

Sis sprendimas persvarstomas iki 2015 m. vasario 28 d.

8 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2012 m. lapkricio 8 d.

Komisijos vardu
Maro§ SEFCOVIC

Pirmininko pavaduotojas
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I PRIEDAS

NURODYTUJU AUGALU IVEZIMAS IR JUDEJIMAS

1 skirsnis
Specialiis jveZimo j Sajunga reikalavimai

1. Nepazeidziant Direktyvos 2000/29/EB nuostaty, nurodytieji augalai, kuriy kilmés salis yra trecioji alis, jvezami kartu
su minétos direktyvos 13 straipsnio 1 dalies ii punkto pirmojoje pastraipoje nurodytu fitosanitariniu sertifikatu, kurio
dalyje su antraste ,Papildoma deklaracija“ pateikiama informacija, kad prie$ pat iSvezant siuntas i§ susijusios treciosios
Salies nurodytojo organizmo ant nurodytyjy augaly neaptikta.

2. Nurodytieji augalai, jveZami | Sajunga pagal 1 punkta, tikrinami jvezimo arba paskirties vietoje, nustatytoje pagal
Komisijos direktyva 2004/103/EB ('), sickiant patvirtinti, kad jie atitinka 1 punkte nustatytus reikalavimus.
2 skirsnis
Judéjimo salygos

Nurodytieji augalai, kuriy kilmés vieta yra demarkacinés zonos Sajungoje, gali bati perkeliami i§ iy zony i ne demar-
kacines zonas Sgjungoje, jei kartu su jais yra augalo pasas, parengtas ir iSduotas pagal Komisijos direktyva 92/105/EEB (2).

L 313, 2004 10 12, p. 16.
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() OLL 4, 1993 1 8, p. 22.
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II PRIEDAS

5 STRAIPSNYJE NURODYTOS DEMARKACINES ZONOS IR PRIEMONES

1 skirsnis
Demarkaciniy zony nustatymas ir keitimas
1. 5 straipsnyje nurodytos demarkacinés zonos turi atitikti 2 ir 3 punkty reikalavimus.
2. Uzkréstos zonos apima vietas, kuriose aptiktas nurodytasis organizmas.

Jei dalis dirbamo lauko yra uZkréstoje zonoje, likusi lauko dalis laikoma uzkrésta zona.

3. Aplink uzkréstg zong nustatoma buferiné zona, kurios plotis turi biiti bent 500 m. Tadiau ta buferiné zona apima tik
vandentakius ir vietoves, kurios prisodrintos gélo vandens.

Jeigu uzkrestoje zonoje yra dalis vandentakio, buferiné zona apima jo plotg bent 1 000 m pasroviui ir 500 m pries
srove nuo tos vietos, kurioje aptiktas nurodytasis organizmas.

4. Jei persidengia kelios buferinés zonos, nustatoma demarkaciné zona, aprépianti atitinkamas demarkacines zonas ir
tarpines vietoves. Kitais atvejais, kai tikslinga, valstybés narés gali nustatyti demarkacing zona, | kurig jeina keletas
demarkaciniy zony ir tarpiniy vietoviy.

5. Valstybés narés, nustatydamos uzkrésta ir bufering zonas, atsizvelgia i pagristus mokslinius principus ir $iuos dalykus:
nurodytojo organizmo biologinius ypatumus, uzkrato i$plitimo lygj, nurodytyjy augaly paplitima, nurodytojo orga-
nizmo aptikimo jrodymus, nurodytojo organizmo gebéjima natiraliai plisti.

6. Jei nurodytasis organizmas buvo aptiktas buferinéje zonoje, uzkréstos ir buferinés zony ribos atitinkamai pakeic¢iamos.

2 skirsnis
Demarkacinése zonose taikomos priemonés, kaip nustatyta 5 straipsnio 1 dalies antrojoje pastraipoje

Valstybés narés demarkacinése zonose imasi iy naikinimo priemoniy:
a) nurodytojo organizmo pasalinimo ir sunaikinimo;

b

=

intensyvios nurodytojo organizmo stebésenos, atlikdamos tikrinimus du kartus per metus ir daugiausia démesio
skirdamos buferinei zonai;

valstybés narés parengia higienos protokola, kuriame nurodo visas naudojamas zemés Gikio ir akvakultiros masinas, j
kurias gali patekti nurodytasis organizmas ir per kurias jis gali plisti.
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